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PREDMET: Dostavljanje komentara i predloga za izmenu na nacrt Pravilnika o izmenama i
dopunama Pravilnika o radio opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi

Postovani,

Povodom Javnih konsultacija organizovanih na temu nacrta Pravilnika o izmenama i dopunama
Pravilnika o radio opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi, ovim putem blagovremeno Vam
dostavljamo komentare i predioge za izmenu upucene od strane kompanije CT Computers d.o.o.
Savski nasip 7, 11070 Novi Beograd, kao jednog od najvec¢ih uvoznika radio opreme i
telekomunikacione terminalne opreme u zemlji.

Komentari se u sustini svode na to da se da mogucnost izdavanja potvrda o usaglaSenosti na
osnovu pregleda Dekleracije o usaglasenosti (i dodatno uputstva za upotrebu, kao $to se to radi u
Evropi i zemljama u okruZenju) a da se tehni¢ka dokumentacija moze eventualno traZiti od slué¢aja
do slu€aja u zavisnosti od procene Imenovanog tela.

Dodatno, takode bismo predlozZili da se izdavanja lzvoda o izdatim potvrdama o usaglasenosti
(€lan 18. Pravilnika) moze izvrsiti samo uz pisanu saglasnost izvornog nosioca konkretne potvrde
o usaglasenosti.

Konkretni predlozi za izmenu su:

1. Clan 16 stav 2. taéka 1) umesto “tehnicke dokumentacije” zameniti sa “dekleracija o
usaglasenosti i njihovim uporedivanjem sa srpskim standardima’. Posle toga do kraja
recenice sve brisati.

2. Clan 18. stav 2. Brisati sve od “i pripadajuc¢a tehniéka dokumentacija...”. Dodati reenicu
Jzuzetno, Imenovano telo ima pravo da od podnosioca zahteva za ocenjivanje
usaglasenosti, trazi dostavljanje pripadajuce tehni¢ke dokumentacije iz Priloga 1. stav 4.
ovog Pravilnika po konkretnom zahtevu.*

3. Clan 18. stav 4. umesto “ tehni¢ke dokumentacija...” staviti “Dekleracije o usaglasenosti |
njenog uporedivanja sa srpskim standardima”

4. Clan 18. stav 8.Posle prve redenice dodati drugu koja ¢e da glasi” Za izdavanje izvoda
neophodno je pribavljanje pisane saglasnosti nosioca potvrde o usaglasenosti”. Druga
recenice iz ovog stave postaje treca.

5. Prilog 3 je potrebno izmeniti tako da prilikom ocenjivanja usaglasenosti nije neophodno
dostavljanje tehni¢ke dokumentacije, ve¢ samo izuzetno po zahtevu Imenovanog tela.
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Usvajanje nasih primedbi bi nam u velikoj meri olak$alo i pojednostavilo poslovanje, kako nama
tako i drugim uvoznicima radio opreme i telekomunikacione terminalne opreme i operatorima
mobilne telefonije.

Unapred Vam se zahvaljujemo na odgovoriu.

S postovanjem,

Bogdan Nikitovic, direktor

P Ki_:u____,_ _ \
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Dostavljeno:

- elektronskom postom.
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